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PIELIKUMS 

EEZ APVIENOTĀS KOMITEJAS LĒMUMA PROJEKTS 

Nr. […] 

[…], 

ar ko groza EEZ līguma XXI pielikumu (Statistika) 

EEZ APVIENOTĀ KOMITEJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ līgums”) un jo īpaši tā 98. pantu, 

tā kā: 

(1) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Regula (ES) 2019/2146 (2019. gada 

26. novembris), ar ko attiecībā uz ikgadējās, ikmēneša un ikmēneša īstermiņa 

enerģētikas statistikas atjauninājumu īstenošanu groza Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (EK) Nr. 1099/2008 par enerģētikas statistiku1. 

(2) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Regula (ES) 2022/132 (2022. gada 28. janvāris), 

ar ko attiecībā uz ikgadējās, ikmēneša un ikmēneša īstermiņa enerģētikas statistikas 

atjauninājumu īstenošanu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1099/2008 par enerģētikas statistiku2. 

(3) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Regula (ES) 2024/264 (2024. gada 17. janvāris), 

ar ko attiecībā uz ikgadējās, ikmēneša un ikmēneša īstermiņa enerģētikas statistikas 

atjauninājumu īstenošanu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) 

Nr. 1099/2008 par enerģētikas statistiku3. 

(4) EEZ līgumā ir jāiekļauj Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/2169 (2017. gada 

21. novembris) par Eiropas statistikas attiecībā uz dabasgāzes un elektroenerģijas 

cenām nosūtīšanas formātu un kārtību saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regulu (ES) 2016/19524. 

(5) Tādēļ būtu attiecīgi jāgroza EEZ līguma XXI pielikums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

EEZ līguma XXI pielikumu groza šādi: 

1. Pielikuma 26.a punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) 

Nr. 1099/2008) groza šādi: 

i) punktu pārnumurē par 26.c punktu; 

ii) pielāgojuma tekstu aizstāj ar šādu tekstu: 

 
1 OV L 325, 16.12.2019., 43. lpp. 
2 OV L 20, 31.1.2022., 208. lpp. 
3 OV L, 2024/264, 18.1.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/264/oj. 
4 OV L 306, 22.11.2017., 9. lpp. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/264/oj
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“a) Lihtenšteina ir atbrīvota no pienākuma nosūtīt regulā noteiktos datus, 

izņemot ikgadējā enerģētikas statistikā (B pielikums) iekļaujamos datus 

par visu energoproduktu importu un eksportu un elektroenerģijas 

ražošanu. 

b) Islande ir atbrīvota no pienākuma nosūtīt B pielikumā “Ikgadējā 

enerģētikas statistika” definētos agregātus, kuri attiecas uz sīki izstrādātu 

enerģijas patēriņa sadalījumu pa galalietojuma veidiem (telpu apkure, 

telpu dzesēšana, ūdens sildīšana, ēdiena gatavošana, apgaismojums un 

elektroierīces, citi galalietojumi) dzīvojamo ēku sektorā, kā tas definēts 

A pielikuma (Terminoloģijas skaidrojumi) 2.3. iedaļā “Enerģijas 

galapatēriņa specifikācija”. Šo atbrīvojumu pārskata EEZ Apvienotā 

komiteja, ja Islandes sniegtie dati uzskatāmi liecina, ka ikgadējais 

enerģijas galapatēriņš dzīvojamo ēku sektorā ir 25 000 teradžoulu vai 

vairāk. 

c) Islande ir atbrīvota no pienākuma nosūtīt B pielikuma “Ikgadējā 

enerģētikas statistika” 2. iedaļā “Dabasgāze” prasītos datus. Šo 

atbrīvojumu pārskata EEZ Apvienotā komiteja, tiklīdz tiek iegūtas 

norādes par to, ka Islandes teritorijā ir ierīkotas gāzveida vai 

sašķidrinātas dabasgāzes krātuves vai ka dabasgāzes ikgadējais patēriņš 

ir 2500 teradžouli vai vairāk. 

d) Islande un Norvēģija ir atbrīvotas no pienākuma nosūtīt B pielikuma 

“Ikgadējā enerģētikas statistika” 6. iedaļā “Ikgadējā kodolenerģijas 

statistika” prasītos datus tik ilgi, kamēr to teritorijā nav kodoliekārtu vai 

kodolelektrostaciju. 

e) Islande ir atbrīvota no pienākuma nosūtīt C pielikuma “Ikmēneša 

enerģētikas statistika” 1. iedaļā “Cietais kurināmais” un 4. iedaļā 

“Dabasgāze” prasītos datus. Atbrīvojumu attiecībā uz dabasgāzi pārskata 

EEZ Apvienotā komiteja, tiklīdz tiek iegūtas norādes par to, ka Islandes 

teritorijā ir ierīkotas gāzveida vai sašķidrinātas dabasgāzes krātuves vai 

ka dabasgāzes ikgadējais patēriņš ir 2500 teradžouli vai vairāk. 

f) Islande ir atbrīvota no pienākuma nosūtīt D pielikumā “Ikmēneša 

īstermiņa statistika” prasītos datus tik ilgi, kamēr tās teritorijā nav naftas 

pārstrādes rūpnīcu.”; 

2. Pielikuma 26.c punktā (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2008) 

pievieno šādus ievilkumus: 

“- 32019 R 2146: Komisijas Regula (ES) 2019/2146 (2019. gada 26. novembris) 

(OV L 325, 16.12.2019., 43. lpp.), 

- 32022 R 0132: Komisijas Regula (ES) 2022/132 (2022. gada 28. janvāris) 

(OV L 20, 31.1.2022., 208. lpp.), 

- 32024 R 0264: Komisijas Regula (ES) 2024/264 (2024. gada 17. janvāris) 

(OV L, 2024/264, 18.1.2024.).”; 

3. Aiz 26. punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/92/EK) iekļauj šādu 

punktu: 

“26.a 32017 R 2169: Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/2169 (2017. gada 

21. novembris) par Eiropas statistikas attiecībā uz dabasgāzes un 

elektroenerģijas cenām nosūtīšanas formātu un kārtību saskaņā ar Eiropas 
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Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1952 (OV L 306, 22.11.2017., 

9. lpp.).”. 

2. pants 

Regulu (ES) 2019/2146, (ES) 2022/132 un (ES) 2024/0264, kā arī Īstenošanas regulas 

(ES) 2017/2169 teksts islandiešu un norvēģu valodā, kas jāpublicē Eiropas Savienības 

Oficiālā Vēstneša EEZ papildinājumā, ir autentisks. 

3. pants 

Šis lēmums stājas spēkā […], ja ir iesniegti visi paziņojumi saskaņā ar EEZ līguma 103. panta 

1. punktu*. 

4. pants 

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ iedaļā un tā EEZ 

papildinājumā. 

Briselē, […]. 

 EEZ Apvienotās komitejas vārdā – 

 priekšsēdētājs 

 […] 
 

 

 EEZ Apvienotās komitejas 

 sekretāri 

 […] 

 
* [Konstitucionālās prasības nav norādītas.] [Konstitucionālās prasības ir norādītas.] 
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